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[m. 16r]

Com’ die M°rtis in fo ap’lor Simon® & Jude anno R. E. xx*

1

m’ia xijd’

pl’ e,

Henr’ de Lasscy Comes Lync’. Will’s de Codenor’ & alij in br’i de capc’oe
au'ior op’ se u® Rob’m Orteday de pl’o detenc’ois cui’da’ vacc’. Et idem Rob’s
no’ venit & fuit querens. [’0 ip’e & pleg’ sui de ps’ +Will’ Dayners & W de
Morthauyt+ in m’ia Et d’cus Comes h’eat ret’nu’ p'd’ce vacce Etp'e’ vic’ q’d
h’re fac’ &c’

2

m’ia xijd’

pr

D Alex’ de Aston’ ga non est ps’ br’e suu’ de pl’o detenc’ois vni® equi u° Henr’
de Lascy & alios in br’i. Et id” Henr’ h’eat ret’nu’ &c’ Etp' e’ vic® &c’

3
m’ia x1ld’
D Rob’o Fabro ga no’ est ps’ u® Henr’ de Lascy &c’

4
m’ia vjs’
r

P
D Rog'o le P'st & pleg’ suis de ps’ .s. Will’o Dayners Will’o de Morthawyt

Symo’ de stocton’ Rog'o de Horton” & Rob’to Kenil gqa no’ est ps’ br’e suu’ u°
Henr’ de Lascy & alios in br’i de pl’o capc’ cui’da’ bouic’li. Et p'd’cus Henr’
h’eat ret’nu’ p'd’ci bouic’li Etp'e’ vic’ q’d h’re fac® &c’

5
m’ia xijd’
r

p
D Hug’ Blacberd & pleg’ suis .s. Will’o Dayners & alijs sup®d’cis qa no’ est ps’

br’e suu’ u® Henr’ de Lascy & alios in br’i de pl’o capc’onis vni® bouic’li Et
p'd’cus Henr’ h’eat ret’nu’ p'd’ci bouic’li Etp'e’ vic’ q’d h’re fac® &c’
m’ia ijs’
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6
m’ia ijs’
r

P
D Ada fil’ Hulle & pleg’ suis sup®d’cis qa non est ps’ br’e suu’ u’® Henr’ de

Lascy & alios in br’i de pl’o capc’ois vni® equi Et p'd’cus Henr’ h’eat ret’rm’
p'd’ciequi Etp e’ vic’ q’d h’re fac’ &c’

7

m’ia ijs’

pr

D Ric’o Burgeys & pleg’ suis p'd’cis qa no’ est ps’ br’e suu’ u° Henr’ de Lascy
& alios in br’i de pl’o capc’ois vni® pullan’ Et p'd’s Henr’ h’eat ret’nu’ p'd’ci
pullani Etp"e’ vic’ q’d h’re fac’ &c’

8

m’ie x> x1jd’

pr

Henr’ de Lascy Com’ Lyncol’ & alij in br’i de pl’o capc’ au'ior op se u® Rob’m
Scherl de pl’o capc’ois vni® pullan’ Et ip’e Rob’s no’ venit & fuit querens, I’o
ip’e & pleg’ sui de ps’ .s. Will’s Dayners Will’ de Morthawyt in m’ia Et
p'd’cus Henr’ h’eat ret’nu’ &c’ Etp' e’ vic’ &c’

9

m’iadi’ m’

pr

lidem Henr’ & alij in br’i op’ se u® Petru’ de Dutton’ de pl’o capc’ois vni®
Tuuence. Etip’e Petr’ no’ venit & est querens. [’o ip’e & pl” sui de ps’ .s. Will’s
Dayners & alij in m’ia. Et p'd’cus Henr’ h’eat ret’nu’ &c’ Etp' e’ vic® &c’

10

m’ia xijd’

pr

ijdem Henr’ & alij in br’i op’ se u’® Ada’ le Charetter de pl’o capc’ vni® bouic’li.
Et ip’e Ad’ non venit & fuit querens. I’o pleg’ sui de ps’ .s. Will’s Will’s & aljj
in m’ia Et p'd’cus Henr’ h’eat ret’num &c’ Etp' e’ vic’ &c’

11
m’ia xId’
r

p
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ijdem Henr’ & alij in br’i op’ se u’® Rob’m Kenil de pl’o capc’ois vni® luuence
Et ip’e Rob’s non venit & fuit querens I’o plegij sui de ps’ .s. Will’s Will’s &
alij p'd’ci in m’ia Et p'd’cus Henr’ h’eat ret’num &c’ Etp' e’ vic® &c’

12

m’ia xId’

pl’

ijdem Henr’ & alij in br’i op’ se u’s Hamon’ fil’ Almay de pl’o capc’ois vni®
Jument’ Et ip’e Hamo no’ venit & fuit querens [’o plegij sui de ps’ Scilicet
Will’s Will’s & alij p'd’ci in m’ia Et p'd’cus Henr’ h’eat ret’num &c’ Et p' €’
vic’ &c’

13
m’ia x1d’
r

P

ijdem Henr’ & alij in br’i op’t se u® Ric’m de Helde de pl’o capc’ois vni®
bouic’li. Et ip’e Ric’s non venit & fuit q’rens I’o plegij sui de ps’ .s. Will’s
Will’s & alij de p'd’ci in m’ia Et p'd’cus Henr’ h’eat ret’num &c’ Etp' e’ vic’
&c’

14

m’ia xijd’

pr

ijdem Henr’ & alij in br’i op’ se u® Joh’em del Mere de pl’o capc’ois vni®
Tuuence Et ip’e Joh’es non venit & fuit querens [’o plegij sui de ps’ Scilicet
Will’s Will’s & alij p'd’ci in m’ia Et p'd’cus Henr’ h’eat ret’num &c’ Et p' est
vic’ &c’

15
m’ia ijs’
r

P

ijdem Henr’ & alij in br’i op’ se u’® Ric’m fil’ Almay de pl’o capc’ois vni®
[uuence Et ip’e Ric’s non venit & fuit querens I’o pleg’ sui de ps’ .s. Will’s
Will’s & alij p'd’ci in m’ia Et p'd’cus Henr’ h’eat ret’num &c’ Etp'c’ vic’ &c’

16

pl’ ea

Rob’s de Rypoun cl’icus op’t se u® Will’'m de Neuton’ psona’ ecc’ie de
Stokeport Thom’ Banastr’ & Joh’m de Rediford executores testamenti Ric’1 de
Stokeport de pl’o q’d reddant ei catall’ ad valenc’ dece’ MPrcar Et p'd’cus Joh’s
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de Rediford no’ venit & sumonic’o testat’ I’o p' e’ vic’ q’d ponat eu’ p vad’ &
saluos pl’ q’d sit ad px’m com’ &c’ [>71]

17

m’ia xijd’

Ad’ fil’ Petr’ de Som'ford op’ se u® Will’'m de Walton® de pl’o t’nsgr’ Et ip’e
Will’ no” venit & fuit querens I’o ip’e Will’s & pl” sui de ps’ scil’ Ric’s de
Chereswrth’ in m’ia Et p'd’cus Ad’ inde sine die

18

m’ia ijs’

D Will’o Walens’ de Tranemol qa no’ venit ad ass’m int" Rog'm de Sotirleg’ &
Abb’em Cestr’ sicut sum’ fuit

m’ia ijs’

D Will’o Lancelyn p eod’m
m’ia ijs’

D Will’o de Prenton’ p eod’m
m’ia ijs’

D Hug’ de Thor’ton’ p eod’m
m’ia xijd’

D Hug’ del Brom p eod’m
m’ia xijd’

D Rad’ de Podinton’ p eod’m
m’ia xijd’

D Rog'o de Greues p eod’m [>38]

19

Assi’a venit recogn’ si Will’s fil’ Mariot iniuste &c’ leuauit q°mda’ domu’ in
Wico Malb’ ad nocum’tu’ +Rob’i fil” Hug’ de Wic’ Malbano+ lib’i ten’ su in
ead’ villa postg® &c’. & vnde q' q’d vbi p'd’cus Rob’s int’itu’ & exitu’ suu’ ad
car‘tas & alia cu’ busca & fxinis suis ex®endis & adducendis ad domu’ sua’ vbi
manet dir‘te, [d’m Will’s domu’ p'd’cam construxit ante edem sua’ p q’d car‘te
sue ad domu’ sua’ applicantes siue explicare volentes in longintru’ c'cuitu’ &
meatu’ compellu’t’. Et vnde det'iorat’® est &c’.

Et p'd’cus Will’s dicit q’d p'fat® Rob’s nullu’ h’uit passagiu’ in loco p'd’co quo
nocume’tu’ assignat’ s' fieri nisi voluntate d’ni tenem’ti illius cui® statu’ ide’
Rob’s modo rep'sentat r’one tenure eiusd’. Dicit ¢’ q’d ip’e Will’s mini’e tenuit
ten’ ill’d die inpet®co’is isti® br’is videlic’ .xiij°. die Octobr’ anno d’ni r’ nu’c
xx°.2 Et de hoc ponit se sup ass’m. Et p'd’cus Rob’s dicit, q’d p'd’cus Will’ fuit

2 Monday 13 October 1292
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tenens ten’ p'd’ci die impet®co’is br’is p'd’ci. Et q’d talia asiamenta de adeundo
domu’ p'd’cam & exeundo cu’ cariagio & absq’ cariag’ semp pacifice domu’
p'd’cam inhabitantib® erant pmissa & g°i domui illi anexa, absq’ licenc® alig® a
q°cu’q’ exp‘tanda siue postulanda. Et de hoc ponit se sup ass’m si’lr. I’o capi’
ass® Que diff'tur vsq” px’m Com’ ob def’ecm Jur’ Et p' est vic’ q’d ve’ire fac’
Xij. &c’. tam &c’. Et p°tea ad Com’ die M°rtis in ¢®stino Concepco’is b’e Mar’®
ptes co’puer’t & concordat’ sunt p licenc’ vt [infra] &c’ [>45]

20

Cecilia q” fuit vx" Ric’ de Stokeport p attorn’ suu’ petit u'sus Lucyam q” fuit vx'
Rog' de Stokeport t'ciam ptem t'um Mes’ & viginti & quatuor ac’r t're cum ptin’
in Hattreslegh® Et t'ciam ptem nouem mes’ quat'uiginti & quindecim acrar t're
cum ptin’ in Wyrntht Et t'ciam ptem t'um Mes’ et quinquaginta acrar t're cum
ptin’ in Bredbur’ Et t'ciam ptem quatuor Mes’ quadraginta & duarum acrar cum
ptin’ in Rumelegh’ Quas clamat esse r’onabilem ip’ius Cecilie que eam
contingebat &c’ [>150]

21

Cecil’ de v'nun op se U'sus Ric’m fil’ Alani & Henr’ fil’ Almarici de pl’o
capc’ois vadior. Et ip’i no’ veniu’t. Et pl’ies fec'u’t defaltam p quod p'cept’ fuit
vic’ q’d distring'et eos p om’s t'ras &c’. Et de exitib® &c’. Et q’d corpa eor
h’eret hic &c’. Qui nich’ inde fecit. s’ testat’ q’d p'd’cs Henr’ no’ est inuent’ nec
aliquid h’t p quod &c’, Et q’d no’ sunt aliqui exit® t'rar p'd’ci Ric’i, vnde &c’. Et
p'ceptum est ei sicut pl’ies q’d distringat eos p om’s t'ras &c’. Et de exitib® &c’
Et q’d corpa eor h’eat &c’. Ad respondd’ &c’ [>88]

® Tuesday 9 December 1292
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[m. 16d]

22

dampn’ .vj.d’

[Assi’a venit recogn’] si Will’s Fab’ de Plumbelegh® Ric® fil’ Joh> de Peu'e
Ric® de Cladehurst & Letic’ vx' eius iniuste &c’ disseis’ Will’'m de Toft de
lib’o ten’ suo in Plumbelegh’ postq® &c’ Et vnde querit" q’d disseis’ eu’ de vna
placea t're ctin’te dece’ pticatas in longit’ duos ptic’ +& dim’+ ad vnu’ caput &
e & sex ped’ in latitudi’e ad aliud caput. Et de alia placea t're contin’te
t'ginta ptic’ in longitudi’e & vnu’ pedem in latitudi’e in ead’ villa Et p'd’ci
Will’ Fab® Ric’ Ric’ & Letic’ ven’ Et 1jd’ Ric’ Ric’ & Letic’ d’nt q’d nichil
h’nt n® h’ere clamant in ten’ p'd’cis. Et q’d n’llam fec'unt iniuria’ &c’. Etp'd’cs
Will’s Fab> r’ndet ut tene’s Et dicit q’d d’ca placea t're ctine’s dece’ ptic’ in
longitudi’e &c’ sibi successit iure h’editario p° morte’ pat's sui recent’, [& in
poss’m?] hacten® inde [continuauit?] Et q’d n’llam inde fec’ iniuria’ n’ diss®m
ponit se sup ass’m. Et g°ntum ad d’cam placea’ t're contin’te t'ginta pticatas in
longitudi’e &c’ dicit, q’d escambiu’ inde f’cm fuit int’ ip’m & d’cm Will’'m de
Toft p alio ten’ cu’ ptin® & fructib® d’cas t'ras inc'scentib®, p quod quid’
escambiu’ d’cam t'ram s’ escamb’ exspoliauit quil’b ..... ac ip’e Will’s Fab’
quamda’ sepe’ amouit ibid’m sic’ ei b’n licuit, Et q’d n’llam fec’ iniur’ n’
diss®m ponit se sup ass’m _

Et d’cs Will’s replicando dic’ ut p'us. q’d ip’e seis’ fuit pacifice de ten’ p'd’cis
in visu suo po’itis q°us’ d’cs Will’s & alij ip’m iniuste &c’ diss’. Et de hoc
ponit se sup ass’m simil’r. _

Jur’ d’nt sup sacr’'m suu’ q’d d’cus Will’s diss’ est de t'ginta ptic’ in longit’ &
vno pede in latit” in visu suo po’itis in vno loco. Et de dece’ ptic’ in long’ &
dimid’ pticata ad vnu’ caput in latit’ & t'b° pedib® in lat> ad aliud caput

"0 recupet inde sei’am p visum rec’ & damp® que taxant” ad sex den’. Et p'd’ci
Will’s de Plumbl’” +1js’+ Ric’s +x1jd’+ Ric’s +xvd’+ & Letic’ in m’ia

Et g°ntu’ ad duas rodas in longitudi’e & t'b°ped’ in lat’ ad vnu’ caput min°® re‘te
specific'. sit p'd’cs Will’s de Toft in m’ia [>222]

23

m’ia .ij.s’

D Ran’o de Alleshacher p f’lo clam’ u® Ric’m King de pl’ito conuenc’ ppl’
Rob’i de Thiknes

24
vacat
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Marg'ia que fuit vxor Pet' de Ardern’ venit in scc*io Cestr’ & recognouit se ten'i
Decano & capit’lo eccl’ie s’ci Joh’is Cestr’ in [blank] argenti soluend’ videl’t
vnam med”’

25

Recogn’ .

Marg'ia que fuit vxor Pet' de Ardern’ venit in scc’io Cestr’ & recogn’ se ten'i
Decano & capit’lo eccl’ie s’ci Joh’is Cestr’ in g'ntodecim marcis & dimid’
argenti soluend’ p equalib® porcionib® ad festu’ s’ci Mart’i® ad 'm Pur’ b’e
Marie® & ad festu’ Nat’ S’ci Joh’is Bapt’e +px’m futur’+’ Et nisi solu'it &c’
WIt & co’cedit q’d vic’ Cestres’ fieri fac’ de t'ris & catall’ suis &c’ Et ad
maiorem sec'itatem inuenit p'd’ca Marg'ia fideiussores Joh’em de Boydel
Dauid de Barton” Will’m de Praers q' se simil’r p'ncipal’ co’stitu'nt debitores &
co’cedu’t q’d nisi p'd’ca Marg'ia solu'it q’d vic’ fieri fac’ de t'ris & catall’ suis
in forma qua p'd’ca M%rg'ia recogn’ & se obligauit

26

Recogn’

Ead’m Marg'ia venit in scc®o Cestr’ & recogn’ se ten'i Vriano de S’co Pet® in
decem libr’ argenti soluend’ videl’t vnam med’ ad f’m Natal’ D’ni® & aliam
med’ ad 'm Pur’ b’e Mar’ +px’ futur’+® Et nisi solu'it Wit & co’cedit q’d vic’
Cestres’ fieri fac’ de t'ris & catall’ suis &c’ Et ad maiorem sec'itatem inuenit
p'd’ca M°rg'ia fideiussores Joh’em de Boydel Dauid de Barton’ Will'm de
Praers Rob’m de Brescy & Will’'m de Grey q' se co’stit'unt p'ncipales debitores
Et co’cedu’t q’d nisi p'd;ca Marg'ia no’ solu'it q’d vic’ f'i fac’ de t'ris & catall’
suis in forma g* p'd’ca Marg'ia recogn’ & se obligauit &c’

27

Recogn’

Petrus de Duttone recognouit se ten'i Will’ de Dancastr’ in .xij. libr’ st'lingor p
panno ab eo emp’ in ciuitate Cestr’ die MPrtis in 0 s’ce Kat'rine virginis'® ad
soluend’ eid” Will’ v’l suo c'to attornato die Pasch’ px° futuro'' sine vlit'iori
dl’oe Et nisi fec'it vlt & co’cedit q’d vic’ Cestris’ qui p t’pe fu'it fieri faciat
p'd’cam pecunia’ de t'ris & catall’ suis p'fato Will’ sine dil’oe redd’ Et ad hic

* breaks off here

> Tuesday 11 November 1292
® Monday 2 February 1293

" Wednesday 24 June 1293

® Thursday 25 December 1292
° Monday 2 February 1293

19 Tyesday 25 November 1292
1 Sunday 29 March 1293
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inuenit pleg’ vid’lt Rob’ de Bolde Joh’ de Leh’ & Will’ Daniers q' se
constituunt p'ncipal’ debitores Et concedunt q’d nisi p'd’cs Petr’ solu'it ad die’
p'd’cm q’d vic’ fieri faciat de t'ris & catall’ suis in forma qua p'd’cs Peter’
recognouit se obligar’

28

Recogn’

Joh’s de Boydell recognouit se ten'i Hugoni de Brichull in g*tuor libr’ dece’ &
octo sol’ st'lingor ad soluend’ vna’ medietate’ ad carnipiuiu’ pxi’o sequ’*? &
aliam medietate’ ad Pasch’ px° sequ’*® sine vlt'ior’ dil’oe Et nisi fec'it vult &
concedit q’d vic’ Cestris’ qui p t’pe fu'it fieri faciat p'd’cam pecuniam de t'ris &
catall’ suis p'fato Hugoni sine dil’oe reddend’

29

Recogn’ _

Dauid de Haselwall recognouit se debere Will” de Danecastr’ t'ginta sex sol” &
vndecim den’ ad soluend’ eid” v’l suo c'to attornato infra g'ndenam a die
Pasch’™ sine vit'ior’ dil’oe Et nisi fecit vult & concedit q’d vic’ Cestris’ q' pro
t’pe fu'it fieri faciat p'd’cam pecuniam de t'ris & catall’ suis p'fato Will® sine
dil’oe reddend’

30 [42>]

Et p’tea ad Com’ die M?rtis in c*stino Concepc’ois b’e Mar’™®, d’cm Fuit p'd’cis
Will’mo, Joh’i & aliis q’d dicant vlt'ius eo qg’d Com’ b’n recordat q’d no’ est
aliquod br’e +eiusd’m accone+ pendens int" p'd’cm Abb’em & p'd’cos Will” &
Joh’m & alios Etip’i Will’ & Joh’s d’nt q’d ipi p'd’cs Abb’s alias in Cur’ ista
consensit in gmdam pambulac’om int" ip’0os & alios in br’i no’iatos faciend’
p'ter p'd’cam Isoldam. Et vnde nullam continuac’o fca Fuit p°t consensum
p'd’cm. petunt iud’m si p'd’cs Abb’s resortire possit ad br’e ass’ie noue dissei’e
Et desicut br’e de pambulac’oe, est br’e de recto & alt'ori natura g°m br’e noue
disseis®

Et p'd’es Abb s dic> g’ d-exquop'dei Wil & Joh* Et Abb’s dicit p°t consens®
ill’ huiusmod’ fcs ad pambulac’om p'd’cam sol’r exigat’ psonas illas hic in
Cur’ p'sentes & consententes in ca’u & in questione v’1 petic’oe in Cur’ mota
sup qua’ p ..... consu’ fieri potest exit’ ............. ..... co’es int" alig’ ptes s’b.....
que sine vere pt.... & integ’lit" rem petita’ tene’tes & plenaria’ potestate’
h’entes ..... co’sens’ facie’d’ vnde d’cs Abb’s b’n dicet q’d co’sens® illa no’ fuit

2 Sunday 15 February 1293

3 Sunday 29 March 1293

1 before Sunday 12 April 1293
1> Tuesday 9 December 1292
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celebrat® int" tales psonas q’ fu'unt ..... tenentes n°® potestate’ hi’® h’ntes Et q’d
pred’ca Isolda vx' p'd’ci Joh’is q” sim’l cu’ p'd’co Will’o & aliis tene’s fuit &
tenente’ se fecit q’n pambulac’o illa pcessisse debet Et quia p'd’ca Isolda in
pambulac’oni illo no’ co’sens'at &’ irretat’ fuit co’sensus p'd’cs  Quia
................. tal’ co’sens’ no’ potest h’re exitus p inde est, ac si co’sens’ ille
nu’q’m exitisset p q’d videt” p'd’co Abb’i q’d no’ obstante co’sensu p'd’co
[ip’e] resortire possit ad br’e noue diss’ne .......... ‘adhuc ..... br’e istud & si sit
eiusd’m nature que fuit aliud br’e noue disseis® p'us impet’ ..... ten’ in br’i isto
alia & diu'sa psona no’iata q’ est parat’ sim’l cu’ aliis tene’s & statum suu’
adeo bonu’ clamare sicut ip’i p'd’ci Will> & alii Et sup hoc petit iud’m & q’d
procedat ad assi’a’

Et p'd’cs Will’ & alii petunt iud’m de recognic’oe p'd’ci Abb’is sup co’sensu
p'd’co & si post tale’ co’sens’ & inpet’c’ois br’is alt’oris nature de ..... ad .....
redire possit ad br’e noue disse® quod est br’e inferioris nature &c’

[Et] postea ad Com’ die M?rtis in c%stino s’ci Cedde Ep’i'® venit p'd’cs Abbas
querens Et Will’ de Capenhurst Joh’ le Von & ................ 7 d’cm est p'd’cis
Will’'mo & aliis q’d dicant vltlius Et p'd’ci Will’ Joh’s Isolda & Rob’ts
tenentes &c’ veniunt & d’nt q’d

.............................. q’d tenementa in visu po’ita no’ sunt in villa in br’i no’iata,

.............................. [ten]ementa sint in la Lee ..... [Et q’d] d’cs Abb’s numq®m
fuit seis” de p'd’cis ten’

........................................... p'd’cs Abb’s simil’r
............................................................... sunt in Capenhurst & no’ in [le Lee]
........................................................................... f’lo clam’ Et p'd’ci Will’s J[oh’
Isolda & Rob’ts] .................

[>43]

18 Tyesday 3 March 1293
7 foot of membrane torn away
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[m. 15r]
Adhuc de Com’ die M°rtis In 0 ap’lor Simon® & Jude anno R° E
vicesimo™®
31
m’ia xijd’

Joh’ Wycher tulit de pl’o capc’ au'ior U'sus Gilb’m de Lymme & ip’e no’
psequit” I’o ip’e & pl’ sui de ps’ vid’lt Will’ Daniell & Galfr’ de Stokton’ in
m’ia

32

m’ia xxs’

D Gilb’to de Lymme & Anabell’ vx' eius p licenc’ querendi melius br’e vers®
Will” Daniell de pl’o attincte ppl’ [blank]

33

p
Joh’s Box essoniator Rob’i fil> Ithell op se u'sus Henr’ de Lascy Will’ de

Codenou’e Will’ de Hallum & Ran’ de Suthdeneheued de pl’o capt’ au'ior Et
p'd’cs Will’ de Codenou'e & alij p'ter Henr’ de Lascy qui no’ venit & de ip’o
mandauit vic’ q’d no’ est attach’ I’o p'cept’ est vic’ sicut p'us q’d ponat eum p
vad’ &c’ q’d sit &c’ ad respond’ &c’ de pl’o p'd’co Etid’ dies dat® est p'd’cis
Will’ & aliis &c’ [>107]

34

m’ia ¢d’ gqa paup

Matill’ fil> Benitt op se u'sus Cecil’ q’ fuit vx' Hugonis Gouet de pl’o dotis &
p'd’ca Cecil’ non venit & fuit pete’s I’o ip’a & pl’ s’ de ps’ scil’t fides quia
paup in m’ia

35

m’ia cd’ qa paup

Joh’ de Hulm qui tulit br’e noue disseis’ U'sus Hug’ fil’ Joh> de Birchell venit
licenc’ querendi melius br’e I’o ip’e in m’ia ppl’ [blank]

36
pl'

18 Tuesday 28 October 1292
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Jud’m int" Priore’ de Norton’ querent” & Petrum de Dutton’ de pl’o assi’e noue
disseis’ ponit'in resp’tu vsq’ ad px’m Com’ [>104]

Prior de Norton’ op se vers® Petrum de Dutton” Rob’m de Bolde Will> Daniers
Simon’ de Stocton” & Thom’ de Walton’ de pl’o debiti qui no’ veniunt &
h’uerunt die’ suu’ p esson’ suu’ essendi hic ad hunc die’ I’o p'cept’ est vic’ q’d
ponat eos™ p vad’ & saluo pl’ q’d sint &c’ ad respondd’ p'd’co Priori de pl’o
p'd’co [>90]

37

m’iadi’ m’

D Rob’to Persona de Stoke qui tulit br’e noue diss’ u'sus Abb’em de Cestr’ de
lib’o ten’ in Stoke p br’i suo vit’oso ppl’ [blank]

38 [>18]

M’1a alibi

Dampn’. xijd’

Assr’a venit recogn’ s1 Abb’s Cestr’ Henr’ de Crohton” Rad’ de Capenhurst
Henr’ fil’ Pet' de Crohton’ & Joh’ fil’ Hug’ Rob’ Pat'n’r [Adam] Regin’ Joh’
Vndertre Norman fil’ Rob’i & Alanus fil’ Hug’ iniuste &c’ disseis” Rog'm de
Sot'leh’ de lib’o ten’ suo in Stoke iux® ... vnde quer’ q’d disseis’ eum de vna
placea t're arabil’ q’ continet in se viginti duos pedes in longitudi’e & octo
pedes in lat[itudine] Et de vna placea bruere q’ co’tinet in se sexdecim pticatas
in longitudi’e & octo"” pedes in lat’[itud’] Et de vna alia plac[ea] bruere q
co’tinet g’tuor pticat’ in longit’ & viginti pedes in latitud’, p°tq°’m &c’ +Et de
vna placea bruere q’ continet duas pticatas in longitu[d’ie & octo] pedes in
latitudine

Et p'd’ci Henr’ Rad’ Henr’ Joh’s Rob’s Ad’ Joh’ Norman & Alan® ven’ &
d’nt q’d nich’ tenent n® tenere clamant in p'd’cis ten’ & q’d nulla’ fec'unt
iniuria’ n° disseis*m, petu’t q’d inq'rat" p assim

Et p'd’cs Abb’s venit & dic’ q’d assi’a no’ debet inde pced'e, dic’ enim q’d
p'd’ce placee in visu suo po’ite, sunt in Crohton’ & no’ in Stok[e] Et sit si
conpt’ sit p ass’m q’d p'd’ca ten’ sint in Stoke, dicit q’d gq'da’ Gilb’s de Lymme
est pcenar’ ip’ius Rog'i in villa de Stoke in vasto & in bruera & no’ potest sine
ip’o Gilb’to assi®m ista’ portare. Et si co’pt’ sit q’d p'd’cs Gilb’ts nich’ h’t in
p'd’co vasto dic’ vit'ius Abb’s q’d p'd’ca placea co’tine’s viginti duos pedes &c’
p'mo in visu suo po’ita est q°dda’ marleriv’ & de marlerio fco iacet br’e
viceco’itale, & br’e de assi’a neq’q’m, & petit iud’'m Et quo ad alias duas
placeas in visu suo po’itas, dic’ Abb’s q’d inuenit Eccl’iam sua’ seisitam de
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placeis illis ita q’d nulla’ fecit iniuria’ nec disseis’m Et quo ad g’rta’ placea’ in
visu-swe-peitam q° continet duas Qtlc in longltudl e & octo pedes in latitudi’e,
dic’ p'd’cs Abb’s q’d p'd’ca placea no’ fuit in visu suo po’ita.

Et p'd’cs Rog's p attornat’ suu’ dic’ q’d p'd’ca ten’ sunt in Stoke & no’ in
Crohton’ & hoc petit verificare p assi®m dic’ ecia’ q’d Gilb’tus de Lymme nich’
h’t in p'd’cis ten’ p quod debet no’iari in isto br’i & hoc pat® est &c’. Et quo ad
placea’ co’tine’te’ viginti duos pedes [in] long’ &c’ qua’ placea’ p'd’cus Abb’s
asserit esse marleriu’ dic’ p'd’cs Rog's q’d ip’e seis’ fuit de p'd’ca placea vt de
lib’o ten’ suo in t'ra quous’ p'd’cs Abb’s & alij &c’ Et hoc petit verificar’ &c’
Et quo ad duas placeas g’ p'd’cs Abb’s asserit inuenisse Eccl’iam sua’ seisitam
[ita] q’d ip’e nulla’ iniuria’ n° disseis®m fecit, dic’ p'd’cs Rog's p attornatu’ suu’
q’d satis sufficet ei in psecuco’e sua in br’i de assi’a noue diss’ q’d no’ient’ in
br’i disseisit” & tene’s & aliquis disseisitor & ip’i Henr’ & alij in br’i isto
no’iati, q' responder’t q’d nulla’ iniuria’ fec'unt t'n p'd’cs Abb’s ip’m disseis’,
&c’. Et quo ad placea’ illa> qua’ p'd’cs Abb’s asserit no’ esse in visu suo
po’itam dic’ p'd’cs Rog's p att[orn’] suu’ q’d p'd’ca placea simulcu’ aliis fuit in
visu suo po’ita, & hac petit verificare p assis’m

Et p'd’cs Abb’s dic’ q’d si compt’ sit p assi®’m q’d illa placea sit in visu suo
po’ita, dic’ p'd’cs Abb’s q’d p'd’cm tenementu’ est in Croht[on’] & no’ in Stoke
Et si forte co’pt’ sit q’d ten’ ill’d sit in Stoke dic’ q’d p'd’cs Gilb’ts est pticeps
ip’ius Rog' sine g° no’ potest &c’ Et si co’pt’ sit q’d p'd’cs Gilb’ts nich’ h’eat in
p'd’cis tenementis, dic’ q’d inuenit Eccl’iam sua’ seisita’, & q’d nulla’ fecit
iniuria’ n° disseis’

Et p'd’cs Rog's p attorn’ suu’ dic’ q’d p'd’cs Abb’s sim’lcu’ aliis ip’m disseis’
& petit verificar’ p assi’m ¢’ rem’ cap’ p def’cu Jurator

Jur’ d’nt sup sac’ment’ suu’ q’d Joh’ Vndertre Henr’ de Crouthton’ Rad>-de-Ca
t’pe Simonis Abb’is p'decessor’ Abb’is q' nu’c est diss’ p'd’cm Rog'm de illa
placea tre q’ continet viginti duos pedes in longitudi’e & q*tuor ped’ in
latitudi’e +&+ est in Stoke Et Gilb’ [de Lymme] no’ est pcenar’ in illa placea.
Et q’d placea illa bruere q’ co’tinet sexdecim pticat’ in longit’ & octo ped’ in
latitud’ Et +est+ in Croh[ton’] Et q’d placea illa q’ co’tinet duas ptic’ in long’
& octo ped’ in latitud’ est in Crohton” & no’ in Stoke. Et q’d placea illa ¢c’ntin’
g°tuor pticat’ in long” & viginti ped’ in latit’ & q’d ila-placea no’ fuit in visu
suo po’ita. I’o cons’ est q’d p'd’cs Rog' rec’ seis’m suam [de] placea illa t're q°
co’tinet viginti duos ped’ in long’ & q°tuor ped’ in latitud’ p visum rec’. Et
p'd’ci Joh” & Henr’ in m’ia Et quo [ad] alias placeas p'd’cs Rog's in m’ia p
falso clam’. Et p'd’ci Abb’s Rad’ Henr’ fil’ Pet' & Joh’ fil’ Hug’ Rob’ Patn’r
Ad’ Norman [& Alan’] quia nulla’ fec'unt iniuria’ inde sine die [>121]

39
m’ia xijd’
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D Ad’ de Burton’ p tumultu in Com’ ppl’ [blank]

40

p

Ad’ Fox essoniator Gregorij de Gropenhale op se vers® Henr’ de Lascy Will® de
Codenou'e Will’ de Hallum & Ran’ de Suhtencheued [de] pl’o cape’ cuiusd’
bouetti & p'd’cs Will” & alii p't’ Henr’ de Lascy veniunt Et p'cept’ fuit vic’ q’d
pon'et p'd’cm Henr’ p vad’ &c’ q' nich’ inde [fec’] I’o p'cept’ est ei sicut p'us
[>109]

41

pr

Alic’ @’ fuit vx' Ric’i le Little petit vers® Kat'inam q’ fuit vx’ Joh’is de s’co Pet’
t'ciam pte’ vnius mes’ & duar bouatar t're cum p[tin’ in] Parua Cotene vt
r’onabile’ dote’ sua’ q’ ea’ co’tingit de lib’o tenemento q’d fuit p'd’ci Ric’i
0°nd’ viri sui &c’ Et p'd’ca Kat'rina [in] Com’ hic de tenementis p'd’cis vocauit
ad warant’ Vrianu’ de s’co Pet® Et p'cept’ fuit vic’ q’d sumoniret p'd’cm
Vrianu’ q’d &c’ q' nich’ inde fecit I’o sicut p'us [>141]

42

record’

Assis® venit recognit’ si Will> de Capenhurst Joh’s le von Isolda vx" Rob’ts de
Kenian Alanus fil’ Dauid Will’ le Fox Ric’s Prest [Eignon] Sot Thom’ de
Sutton’ Hug’ frater Will’ de Capenhurst Joh’ Grey & Rad’ de Capenhurst
iniuste &c’ disseis” Abb’em Cestr’ de li[b’o ten’] suo in Lee, vnde querit’ q’d
disseis’ eum de t'b° ac's bruere cu’ ptin’ in Lee p*tg°m &c’

Et p'd’ci Alanus Will’ Fox Ric’s Eignon Thom’ & Hug’ ven’ +& d’nt+ q’d
nich’ tene’t n ten'e clam’ in p'd’cis ten” Et q’d nulla’ fec'u’t in[iuriam nec]
disseisi®’m & hoc petunt verificar’ p assi’m

Et p'd’ci Will’ Joh’s & Rob’ts veniunt & p'd’ca Isolda +p ball’m suu’+ q’ sine
viro suo no’ potest respondere; viro suo ptecta & coopta, venit, s' q’d assis® no’
debet inde pced’e, eo q’d p'd’cs Abb’s tulit alias q°dda’ br’e eiusd’ nature de
eosd’ ten’ vers® istas & easd’ psonas, [&] Isolda’, q°d g'de’ br’e adhuc est
inpendulo & de quo br’i nullus adhuc f’cs est exit® & petit iud’m si p'd’cs Abb’s
pendente br’e [illo] ad br’e istud responderi

Et p'd’cs Abb’s dic’ q’d int' easd” psonas no’ fuit aliquod br’e co’simile p ip’m
impet*tu’ eo q’d p'd’ca Isolda no’ fuit no’iata in [br’e] q’d p'us tulit in Cur’ ista,
& petit tud’'m &c’

Et p'd’ci Will’ & alij d’nt q’d aliud br’e co’simile adhuc pendet int" eos de quo
nullus fit exit®, eo q’d nullu’ br’e inpet*tu’ inpost'um h’t nisi t'h® modis vid’lt g’n
petens v’ querens no’ ps’ br’e suu’ p q’d ip’e & pl’ sui de ps’ amerciant” v’1 ¢’n
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alig's petit querend’ melius br’e ill” se ret®X'it de br’i suo v’1 t'cio modo p iud’m
finale int" alig’s ptes in Cur’ d’ni R® redditum Et br’e ill’d q’d Abb’s alias
inpet’uit, fine’ no’ cepit n° t'ennial’, aliquo istor modor pat® est verificare s’cdm
q’d Cur’ co’s’ & pet’

Et p'd’cs Abb’s dic’ q’d br’e ilI’d q> no’ est inpendulo immo recess’ +est+
omnino de br’e isto, & hoc pat® est verificare p recog’

Et p'd’ci Will’ & alij d’nt q’d aliud br’e co’simile adhuc pendet int" eos de quo
no’ fit exit® p q’d id” Abb’s possit resortere ad aliud [br’e] eiusd’ nature eo q’d
duob® modis p°t br’e pst’tum h’t inpet®ns viam resortendi ad br’e eiusd’ nature
vno modo vid’lt g’n pars q' br’e impet®t’ no’ ps’ p quod ip’e & pl’ sui de ps’
+sint+ in m’ia v’ ¢’n inpet’ns petit licenc’ querendi melius br’e, & q’d bre ill’d
0°d Abb’s [nunc] no’ capet exit’ n® t'minat" aliquo modor istor, n®alio modo p
q°d p'd’cs Abb’s possit resortire ad br’e eiusd’ nature, pat’ sunt [verificare]
s’cd’ q’d Cur’ considauit Et p'd’cs Abb’s dic’ q’d br’e illud no’ est inpendulo
+set+ omnino recessum est de br’i illo & hoc pat® [est verificare] p record’ Cur’
[>30]
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[m. 15d]

43 [>30]

pr

m’ia alibi

Will’s de Capenhurst & Joh’es le Von attach’ fu'unt ad respondd” Abb’i Cestr’
de pl’o capc’ au'ior vnde querit’ die Lun’ px° p°t F’m Assumpc’ beate Marie hoc
anno® sex boues suos in g’dam placea in bruera de la Lee ppe bundas de
Bacforde & le Mere cepunt & detinuer’t vsq’ die’ m®rtis px’m sequ’, quo die
p'd’ci boues delib’ati fu'unt p p'ceptu’ d’ni Regis ad dampnu’ &c’ Et duc’ &c’
Et pd’ci Will’ & Joh’s ven’ & defend’ vim &c’ q’n &c’ Et aduocant p'd’cam
capco’m esse iusta’ eo q’d inuen'unt p'd’cos boues pascentes in sepali suo in
Capenhurst vbi p'd’cs Abb’s nulla bona h’t vid’lt in q°da’ placea ppe in bruera
ppe Waleyway int" bundas de Molington’ &c’ & no’ in la Lee

Et p'd’cs Abb’s dic’ q’d p'd’ca capc’o +fca+ fuit in loco p'd’co & in villa de
Lee, & no’ in loco p'd’co in Capenhurst. Et hoc pat® est verific’ Et p'd’ci Will’
& Joh’ s". ’o p'c’ est vic’ q’d venir’ fac’ xij &c’

Jurator’ d’nt sup sac®ment’ suu’ q’d p'd’ca capc’o fca fuit in le Lee in bruera
int" bundas de Bacford & le Mere sicut p'd’cs Abb’s quer’ & hoc iniuste Eti’o
cons’ est q’d p'd’ci Will’ & Joh’ in m’ia p iniusta capc’ Et p'd’cs Abb’s recupet
damp® sua q’ taxant' ad vjd’

Damp® .vj.d’. T C. [>91]

44
Dies dat® Ric’o cl’ico & Rob’to Harald Executor’ test’i Ric’ le Clerk deple
quer’ & Will’ de Bonebur’ de pl’o debiti vsq’ &c’ p'ce pciu’ sine esson’ [>97]

45 [>19]

[m’ia] ...s°

D Will’ Chany seniore ga vocat' ad assi’m int" Rob’m fil’ Hug’ quer’ & Will’
fil” Mariote de pl’o assi’e no des.

[m’ia] ...d’
D Ric’o filI” Will’ fil”’ Brun p eod’
[m’ia] ...d’

D Rog'o Russell p eod’
[m’ia] x1jd’

D Ric’o Gurdy p eod’
[m’ia] ijs’

D Will’ fil’ Math’ p eod’

% Monday 31 March 1292
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m’ia ijs’
D Will’ de Wystaniston’ p eod’ [>92]

46

[m’ia] xijd’

D Dauid fil’ Leulin de Shohelach’ p licenc’ quer’ melius br’e u'sus Will® fil’
Oweyn de pl’o t're ppl’ Eigno’ Wyz

47
Dies dat® est Hug’ de Eyton’ & Will’ Chastell Executor’ Thom’ Stoill quer’ &
Galfr’o de Chedl de pl’o debiti p'ce pciu’ vsq’ &c’ s’n esson’ [>98]

48
Dies dat® est Thom’ Fraunces querenti & Ric’o fil” Will’i Sampson de pl’o t®ns
p'ce pciu’ vsq® &c’ [>116]

49
Ric’s de Lauton’ op se vers’ Thom’ Tuchet de pl’o q’d warantizet ei t's ac®s
bosci cu’ ptin’ in Buggelauton’. Et ip’e no’ venit & vic’ testificauit q’d sumon’

fuit essendi hic ad hunc die’ I’o p'c’ est ei q’d ponat eum p vad’ &c’ q’d sit &c’
ad r! &c’ [>125]

50

Marg'ia q” fuit vx' Ric’i del Sherd petit vers® Ric’ de Sydyngdon’ medietate’
vnius mes’ & duodeci’ ac® tre cu’ ptin’ in Sydyngton’ Et p'd’cs Ric’s de
Sydyngdon’ venit & petit inde visu’ & h’t. Et p'c’ est vic’ q’d h’re fac’ &c’
[>234]

51

Henr’ Bonetable op se vers® Abb’em de Vall’ R® de pl’o q’d reddat ei vnu’ mes’,
g’draginta ac® t're. viginti ac’s bosci & viginti ac®s bruere cum ptin’ in
Twamelowe in q” idem Abb’s no’ h’t ingr’m nisi p°t dimissione’ gq°m p'd’cs
Henr’ inde fecit Ric’o Boneble &c’

Et p'd’cs Abb’s no’ venit, & h’uit die’ p esson’ suu’ essendi hic ad hunc die’,
vnde p'd’cs Henr’ petit iud’m de defalta q°m p'd’cs Abb’s modo facit, Et sup
hoc frat” Rob’ts, Conu'sus eiusd” dom®, venit & allegat p Abb’e suo q’d ip’e n°
successessor’ sui no’ deb’nt respondere de aliquo ten’ suo n' cora’ ip’o d’no
Rege u’l hered’ suis p carta’ ip’ius d’ni R® nu’c. qua’ pft & hoc testat’. Et
p'd’cs Henr’ dic’ q’d p'd’ca allocari no> debet nisi in p'sencia Abb’is n° ip’i
Abb’1 absenti in aliquo deseruire &c’
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Jud’m. Pred’ca t'ra cap’ in manu d’ni R®. Et vic’ scire faciat die’ capc’ &c’. Et
sumoneat p'd’cm Abb’em q’d sit &c’ [>102]

52

Cecil’ @ fuit vx' Ric’i Bonetable op se u'sus Abb’em de Vall’ R® de pl’o q’d
reddat ei t'cia’ pte’ vnius mes’ q°draginta ac’r t're viginti acr bosci & viginti
ac’r bruere cum ptin’ in Twamelowe, vt r’onabil’ dote’ q’ eam co’ting' de lib’o
ten’” quod fuit p'd’ci Ric’i q°nd’ viri sui in ead’ vill’ Et p'd’cs Abb’s no’ venit &
h’uit die’ p esson’ suu’ essendi hic ad hunc die’ vnde p'd’ca Cecil’ petit iud’m
de defalta ip’ius. Et sup hoc frat' Rob’ts Conu'sus eiusd’ dom® venit & allegat p
Abb’e suo q’d ip’e n° successores A° sui deb’nt respondere de aliquo ten’ suo
nisi cora’ ip’0 d’no Rege u’l hered’ suis p carta’ ip’ius d’ni R® nu’c ¢°m pf't &
hoc testat” Et p'd’ca Cecil’ d’it q’d p'd’ca carta allocar’ no’ deb’t nisi in
p'sencia Abb’is, n® ip’i Abb’i absenti in aliquo deseruire &c’ Jud’'m Pred’ca
t'ra cap’ in manus d’ni R®. Et vic’ scire fac’ die’ capc’ &c’ Et sumon’ p'd’cm
Abb’m q'd sit &c’ [>102]

53

[m’ia] xI1d’

Recogn’

D Hug’ Pain p licencia concordd’ cum Vriano de s’co Pet® de pl’o debiti ppl’
vic’ Postea conuenit int" p'd’cos Hugone’ & Vrianu® q’d p'd’cs Hug’ recognouit
se ten'i p'd’co Vriano in g’draginta mrcis vndecim sol” & sex den’ argenti,
soluend’ vidl’t vnam medietate’ ad f'/m s’ci Joh’is Bapt’e px° venturo®. & aliam
medietate’ ad f'/m s’ci Mrtini px’ sequ’s* & ad hoc obligat om’s t'ras & catall’
sua in g°rcumq’ manus deuen'int. Et vult & concedit q’d nisi p'd’ca +pe+cunia
t'minis p'd’cis plene psoluerit q’d vic’ Cestr’ & vic’ Cestris’ fieri facia’t de t'ris
& catall’ suis p'd’cam pecunia’ &c’ Et p'd’cs Vrian® concedit q’d p'd’cs Hug’ p
recogn’ ista q'et’ sit & absolut® de 0’ib® debitis q’ potuit ab eo exig'e ta’ de
debitis suis ppiis g°m de debitis Joh’is fil’ sui r’oe ali’ recogn’ p'us f’ca u’l
co’t’ct’ int" ip’os initi

54
[m’ia] xI1d’

_-_ o B ho Ade - N.Ao a 1 1m N1 a hro-de-N\ded A a ).
Cl O R, Cl Cl y O

Joh’ de Vleburh’ +x1d’+ Executor’ testamenti Joh’is de Luthteburh® & pl’ suis
de ps’ vid’t Will’ de Fonte & Hamone de Wystanistone quia no’ sunt ps’ v'sus
Joh’em del Holt de pl’o capc’ au'ior

! \Wednesday 24 June 1293
%2 \Wednesday 11 November 1293
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95

[m’ia] ijs’

D Rog' fil’ Rog'i Kenu'thay p licenc’ concordd’ cum Gilb’to de Ahston’ de pl’o
capc’ au'ior ppl’ Gilb’i de Ahston’

56

p suo ma’

D Ric’o fil” Ric’1 Aluane p licenc’ concordd’ cum Ric’o Patre eius de pl’o q’d
Warantizet +de vno salina & vno mes’+ &c’ ppl’ vic’ Et h’nt Cirog*ffum

S7

Retorn’®

pr

vacat

P-Ceetl il Rie’+deLauton’ & pl’ suus vid’lt Rob’ de Lauton’ quia no’ est ps’

u'sus Ric’m de Lauton’ de pl’o capc’ au'ior Et p'cept’ estviegq’d-hlrefae’
p'd2eo Ric’o returnu’ p'd’cor au'ior &c’ vid’lt duor bou’ & vnius vacc’

58

Rob’ts Box petit vers® Rad’m fil’ Clementis de Wyco Malbano vnu’ mes’ cum
ptin’ in Wyco Malb’ vt ius & hereditate’ sua’. Et in quod i1d” Rad’s no’ h’t
ingr’m nisi p Will>’ Wodenot cui Jacob® de Aldithl’ ill’d dimisit q' inde iniuste
&c’ disseis’ Amic’ m’rem p'd’ci Rob’i & heres ip’e est p°t p°m &c’ Et p'd’cs
Rad’ venit & p aux’ cur’ vocat inde ad warant’ Ric’m fiI’ & hered” Will’
Wodenot g' sumon’. Et p'c’ est vic’ q’d sum’ &¢’ [>132]

59

Cecil’ @ fuit vx" Ric’i de Stokeport op se u'sus Hug’ le Spens’ de pl’o q’d
reddat ei c’todia’ sexaginta mes’ & sexaginta ac’r t're cu’ ptin’ in Stokeport q’
ad ip’am ptinent eo q’d q'd’ Ric’s de Stokeport mes’ & t'ra’ illa’ tenuit in socag’
& q’d p'd’ca Cecil’ pping'or est her’ ip’ius Ric’ vt d’it. Etip’e no’ venit & h’uit
die’ p esson’ suu’ essendi hic ad hunc die’ 1’0 p'c’ est vic’ q’d pon’ eum p vad’
&c’ [>100]

60

Precept’ est vic’ q’d venire fac’ xij ad px’m Com’ xij lib’os & legal’ ho’ies de
visu de Chirton’ Farnd’ ad faciend’ Jur’ int" Henr’ del Mere Angaret vx' eius
petentes & loruorth’ fil’ Ph’1 & Rob’m fil’ Ph’1 de Farnd” & Ric’m fil’ Ph’ de

235
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pl’it’ dotis que’ p'd’ca que’ Angaret petit &c’ in Chirton’ Farndon’ Caldecote &
Birton’ [>86]

D Will’mo de Torkinton’ quia no’ venit ad Inquisic’oem int" Alic’ de Coudray
& Ric’m de Dauenepord sicut sum’ fuit

62
Jud’m int" Rob’m de Horton’ petent’ & Eigno’ Wye de pl’o assis’ mortis
antecessor® ponit' in respectu’ vsq’ ad px’m [>114]

63

Decan’ & Capit’lm s’ci Joh’is Cestr’ op se u'sus Vrianu’ de s’co Pet’ & Houa
fil’ Rob’i de pl’o debiti Et ip’i no’ ven’ & pl’ies fec'u’t defaltas I’o p'cept’ est
vic’ q’d distringat eos p om’s t'ras &c’ Et de exitib® &c’ Et q’d eos h’eat &c’ ad
respond’ &c’ [>168]

64

Prec’ est vic’ distric’oem fac" Vrianu’ de S’co Petro q’d sit ad px’m Com’ &c’
ad respondd’ Rog'o de Wolaston’ & Marg'ie vx’ eius de placitis p'd’cis & vnde
Jur® Ita q’d ..... sint hic in eod’ statu de quo fuit hic ad Com’ die M°rtis p°® Gula’
Augti ... d’ni R® Et q’d venire fac’ xij &c’ p quos &c’ ad rec’ &eadree’
&c’ ad fac’ Jur’ illa’ [>209]
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[D] ..... ..... & Rob’to de Lauton’ pl’ suo de ps’ qa no’ est ps’ vers® Cecil’ fil’
Ric’1t de Lauton’ in pl’o capc’ ..... Et ... pr’ est vic’ q’d h’ere fac’ p'd’ce

[Cecil’] ..... duor boum & vnius vace’ &c’



